
ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzavretá ľa 269 ods. 2 obchodného zákonníka v znení

1' ZMLUVNÉSTRANY

1'1. Záujemca:
obchodné meno
sídlo
lČo
DlČ
zastúpený
bankové spojenĺe
IBAN

1.2. Poskytovatel':
obchodné meno
miesto podnikania
lČo
DlČ
lČ DPH
zapísaný

zastúpený
bankové spojenie
IBAN

Mesto Gabčíkovo
Hlavná 1039121' 930 05 Gabčĺkovo
00 305 391
2021129979
PhDr. lván Fenes, LL.M MBA' primátor
or- ^

(ďale1 len "Zau1=ri'lŕä'!)

:TRIUS FINANCE, s.r.o,
: Donnerova 7'l7 ĺ5, 84104 Bratislava
: 36 699 993
:2022272054
: 3l(2022272054
: obchodný register Mestského súdu BA lll, oddiel: Sro'
vloŽka č' 43145lB
: lng. Rastislav Kuba|a, konateľ
: UniCrerliÍhank Brg1i3!2y2. č !.'.: t "

(ďalej len "i,osi\yíUÝateľ)

1.3. Záu1emca a Poskytovatel'uzafuárajú medzi sebou v zmysle $ 269, ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. v platnom
znenĺ (obchodný zákonník) túto zmluvu o spolupráci (ďalej len "Zmluva").

2. PREDMETZMLUVY

Predmetom zmluvy je poskytnutie sluŽieb Rĺadenia projektu zo strany Poskytovatel'a pre potreby
Záujemcu pri implementácii projektu s názvom ,,Rekonštrukcĺa a prĺstavba objektu kultúrneho
komunitného centra", financovaného v rámci výzvy s kódom PSK-MIRRI-O14-2024-ITI-EFRR, zverejnenej
Ministersfuo investíciĺ, regionálneho rozvoja a inÍormatizácie Slovenskej republiky ako Riadiacim orgánom
pre Program Slovensko ako Riadiacim orgánom (ďalej len 'Ro") v rámcioP Slovensko 2021-2027, týkajúcej
sa ŠpeciÍického cie|'a: Rso5.2 Podpora integrovaného a inkluzívneho sociálneho, hospodárskeho a
environmentálneho rozvoja, kultúry, prĺrodného dedičsfua, udžateľného cestovného ruchu a bezpečnosti v
iných ako mestských oblastiach (EFRR) a opatrenĺa 5.2.5 lnvestĺcie do kultúrneho a prĺrodného dedičstva,
miestnej a regionálnej kultúry, manaŽmentu, sluŽieb a infraštruktúry podporujúcich komunitný rozvoj a
udžateľný cestovný ruch.

Jedná sa predovšetkým o:

- spracovanie Žiadostí o platbu,
- spracovanie monitorovacích správ počas realizácie projektu (priebeŽnej a záverečnej)
_ spracovanie Žiadostí o zmenu,
- sledovanie aktualĺzovaných informáciĺ od Ro,
- súčinnosť pri komunikácii s Ro,
- zodpovednosť za implementáciu projektu v súlade so schválenou ŽoNFP, resp. zmluvou o NFP, s platnými
pravidlamĺÍinančného riadenia a RlF, platnými právnymi predpismi SR a EK, usmernenĺami a pokynmi Ro
súvisĺacimi s čerpaním fondov EU,
- kontrola implementácie projektu v súlade so schváleným harmonogramom realizácie aktivít projektu,
- sledovanie napĺňania merateľných ukazovateľov projektu,
- koordinácia všetkých činností, súvisiacich s implementáciou projektu - monitorovanie projektu, publicitu
projektu' verejné obstarávanie a pod.,
- zodpovednosť za správne Íinančné riadenĺe projektu v súlade so ŽoNFP, resp. zmluvou o NFP, s platnými
pravidlami Íinančného riadenia a RlF, platnými právnymi predpismi SR a EK, usmerneniami a pokynmi Ro
súvisiacimi s čerpaním fondov EU,
' sledovanie čerpania rozpočtu v súlade s pokrokom v implementácii projektu a dosahovanými merateľnými
ukazovatel'mi,
- kontrola oprávnenostĺ výdavkov prijĺmatel'a v súlade s platnými pravĺdlami oprávnenosti.

PRÁVA A PoVlNNosTl ZMLUVNÝCH STRÁN

2.1

3

3.1. Poskytovate|' sa zaväzuje zabezpečiť všetky činnosti, potrebné k naplnenie predmetu zmluvy
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5.3.

6.

6.1

6.2.

7

7.1

7.2

dÔverné informácie v tajnostĺ a dôvernosti, a pokial' to nie je nevyhnutné pre naplnenie účelu tejto Zmluvy,
nebude takéto iníormácie reprodukovať ani poskytovať tretĺm osobám alebo ich iným spôsobom vyuŽĺvať.
Poskytovatel' zodpovedá za škodu spôsobenú Záujemcovi porušenĺm svojich povinností vyplývajúcich z tejto
zmluvy, ako aj za škodu spÔsobenú Záujemcovi neodborným poskytnutím činností zo strany Poskytovateľa
v rozsahu tejto zmluvy a v priamej súvislosti s nimi postupmi, ktoré neboli v súlade s platnou práVnou
úpravou Vrátane Úhrady všetkých súvisiacich zákonných a zmluvných sankcií a súvisiacich škôd, ktoré
Záujemca bude povinný uhradiť v dôsledku takýchto postupov Poskytovatel'a.

DoBA ÚčlNNosTlZMLUVY

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do dňa úpĺného splnenia zmluvných povinnostĺ, ktoré z tejto
Zmluvy vyplývajú zmluvným stranám. Zo strany Poskytovateľa dôjde k úplnému splneniu zmluvných
povinností v momente, kedy bude odoslaná alebo odovzdaná včas a riadne vyplnená Záverečná žiadosť o
platbu a Záverečná monitorovacia správa, vrátane všetkých poŽadovaných prĺloh Ro oP Slovensko a
zároveň nedôjde k vyŽiadaniu dodatočných informáciĺ alebo podkladov zo strany Ro oP Slovensko od
Záujemcu v súlade s pravidlami, definovanými V programových dokumentoch oP Slovensko' Ak dÔjde k
vyŽiadaniu dodatočných informácií alebo podkladov zo strany Ro oP Slovensko od Záujemcu v sÚlade s
pravidlami definovanými v programoých dokumentoch oP Slovensko, budú zmluvné povinnosti
Poskytovateľa splnené dňom odoslania, alebo odovzdania vyžiadaných dodatočných informáciĺ, alebo
podkladov Ro oP Slovensko. Zo strany Záujemcu dôjde k úplnému splneniu zmluvných povinností v
momente úhrady dohodnutej odmeny Poskytovateľovi v plnej výške.
Záqemca je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť, ak Poskytovateľ poruší akékolVek ustanovenie článku 3.
alebo článku 5. tejto Zmluvy. odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného odstúpenia od
Zmluvy Poskytovatel'ovi.

KoMPLEXNosŤ zMLUVY

Zmluva predstavuje jediný a úplný dohovor zmluvných strán ohľadne predmetu Zmluvy, pričom ako taká
v celom rozsahu nahrádza všetky prípadné predchádzajúce ústne i písomné dohovory ohľadne otázok
dotýkajúcich sa predmetu Zmluvy.
Pokiaľ z kontextu Zmluvy nevyplýva niečo iné, slová v jednotnom čísle zahŕňajú aj ich množné číslo
a naopak.

ávenečľÉ usĺaľoveľln

Vzťahy zmluvných strán zaloŽené Zmluvou, ak ich táto výslovne neupravuje, sa rĺadia príslušnými
ustanoveniami obchodneho zákonnĺka a ostatných platných právnych predpisov Sĺovenskej republiky.
Ak by niektoré ustanoveni a Zmluvy mali byť neplatnými uŽ v čase jej uzavret|a, alebo ak sa stanú neplatnými
neskôr po uzavretí Zmluuy, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovenĺ Zmluvy ' Namiesto neplatných
ustanovenĺ Zmluvy sa pouŽijÚ ustanovenia obchodného zákonníka a ostatných platných právnych predpisov
Slovenskej republiky, ktoré sú svojim obsahom a účelom najbliŽšie obsahu a účelu Zmluvy.
Akékoľvek zmeny Zmluvy je moŽné vykonať výlučne na základe písomnej dohody zmĺuvných strán formou
písomných dodatkov podpĺsaných oboma zmluvnými stranami.
Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmeny ich adresy pre doručovanie pĺsomností sú povinné sa
navzájom informovať ato písomne do'10 dní odo dňa tejto zmeny' Vprípade pochybností, ak pĺsomnosť
nemoŽno druhej zmluvnej strane doručiť, uloŽí sa písomnosť na pošte a povaŽuje sa za doručenú dňom,
keď boĺa uloŽená na pošte, i keď sa o tom druhá zmluvná strana nedozvedela.
Zmluua nadobúda platnosť dňom podpisu Zmluvy oboma zmluvnými stranami a Účinnosť deň po dni
zverejnenia.
Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch, z ktoých kaŽdá zmluvná strana obdží po podpise Zmluvy 1

(eden) rovnopis.
Zmĺuvné strany vyhlasýú, Že si túto Zmluvu pozorne prečĺtali, jej obsahu porozumeli a jej obsah predstavuje
ich skutočnú a slobodnú vôľu zbavenÚ akéhokoľvek omylu. Svoje prejavy vôle obsiahnuté v tejto Zmluve
zmluvné strany povaŽujú za určité a zrozumĺteľné, vyjadrené nie v tiesnĺ a nie za nápadne nevýhodných
podmienok. ZmIuvným stranám nie je známa Žiadna okolnosť, ktorá by spôsobovala neplatnosť niektoreho
z ustanovení tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho súhlasu s obsahom tejto Zmluvy túto Zmluvu
podpĺsali.

8.

8.1.

8.2.

8.3

8.4

8.5.

8.6.

8.7.

zaZáujemcu

Gabčíkovo

podpis
rua\n.,meno: PhDr' lván Fenes, LL.M

funkcia: primátor

za Poskytovatel'a

TRIUS FINANCE, s.r.o.

v??*-1!t-(/AF* dňa ?4.a7. bZ I

podpis
meno: lng
funkcia: konatel'
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Kubala


